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Nadch dc Landi.

Verby isch d’Landi. D’ Fihne au ewig

Und d’Liechter gloscht — din ales nimmt ds And —
Di Schifflibach, au d’'Blueme, jede Stig,

Wo mer is gfreut und wo mr gwachse hind.

Gill, gwachse himer uf em Hoewig!

Mr sind is noch gsy, ali, Hind i Hind:

Eis Volch, ei Heimed, niit hit trinnt, kei Hig
Und au kei Underschid und diki Wind.

Mr hind en immer bsuecht, di Wig, bis zletscht —
Mr hind en nie gnueg kidnnt durab, duruf . . .

So wien en liebe guete Mintsch, wo d’wettscht

Sy Meinig ghore bis zum letschte Schnuuf.

D’ Verpflichtig? Treu zur Heimed bis in Tod

Und treu zum Vatterland vor eusrem Gott!
Emmy Rogivue-Waser, Kilchberg-Ziiri.

Ulfruef.

Liebwirti Landsliit u Schwyzerdiitschfriinde !

Mier wiissen alli, wien es jitze uf der Wilt gar bosi u schwiri
Zyte git u wie mier alli au i der Schwyz o scho vil Sorge u
Chummer hei — und Usgabe meh weder gnueg.

Zerst han i drum o gwirweiset: Soll dcht ,,Schwyzerliit“ 1940
no witers usecho oder soll men #dcht warte, bis es wider besseri
Zyte git. Aber das chonnti no lang gah u drum han i uf d'Zdhnd
bisse u gseit: ,,Niit nahlah gwinnt.* Grad uf d'Wiehnacht 1939
hei mier o Oppis fiir iises Schwyzergmiiet notig u grad i der
hiitige Chriegszyt muefl me no meh fiir iisi schwyzerische Mund-
arte u fiir iisi Schwyzerart istah u nid nume sige: ,,Me sott,
me sott!* U drum hoffen i, iisi alte Friinde wirden iis treu blibe
u iis witers bistah. Fiir neuni Abonnente, fiir Inserat u fiir
jedi Hiilf si mier n Ech ufrichtig dankbar. Der griien Zeddel, wo
i dim Heft versteckt isch, gilt fiirs Jahr 1940. Wir aber fiir 1939
no nid zahlt het, darf ne o zu dim Zwick bruche. — 1940
mochti mier girn au ne Soldatennummer e Nummer fiir e Muet=
tertag und eini fiir d'Uslandschwyzer usegih. Wir wottmithilfe,
solls nume friveli tue u nid warte, bis ers wider vergisse het.
Mier wiisse ja alli, wie der Geist willig aber au wie ds Fleisch
schwach isch. Und im Strit fiir {isi schwyzerische Mundarte
bruchts grad e chli es heiligs Fiilir und e chli en heilige Geist.
I wiinschen Ech allne richt vil Fride, Gliick u Sige fiir d’Wieh-
nacht u ds Neujahr u blibe Euje G. S
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